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Naudojimo ir prieziuros instrukcija

DAUGIAFUNKCIS NEIGALIOJO VEZIMELIS

STEELMAN SUPERB

04-055-3

A PrieS naudodami atidziai perskaitykite naudojimo ir priezitros instrukcijg!
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PRATARME

Gerbiamas Kliente, nuosSirdziai dékojame jsigijus Kid-Man vezimélj. Kiekvienas vezimélis, pries palikdamas gamykla patikrinimas,
todél Jus pasiekia tik kokybiskas gaminys.

PASKIRTIS IR SAVYBES

Skirtas naudoti asmenims, turintiems sunkig negalia. Vezimélj galima naudoti tiek patalpoje, tiek ir lauke.

BENDROS PASTABOS

¢ Nejgaliojo vezimélis SteelMan Superb yra pristatomas kartoninéje dézéje, jau paruostas naudojimui. ISpakave veziméli,
iSsaugokite jam skirtg déZe. Jos gali prireikti vezimélio laikymui ar grazinimui. Gave vezimélj, patikrinkite ar néra padaryty
pazeidimy transportavimo metu. Jei pastebéjote padaryta Zalg, tuoj pat praneskite jmonei, kuri atliko transportavima.
Patikrinkite, ar pakuotéje yra visos vezimélio dalys, kitu atveju, praneskite pardavéjui.

¢ Jlsy turimo vezimélio tipas nurodytas lipduke, uzklijuotame ant porankio bei ant metalinés kryzmeés, esancios po vezimélio
sédyne. Apvalus lipdukas su skaiciumi (pvz. 38) nurodo, kad vezimélio sédynés (sédimosios dalies) plotis yra 38 cm.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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INSTRUKCIJOJE NAUDOJAMI SIMBOLIAI

Démesio! Siuo Zenklu pazymeétos vietos instrukcijoje, kuriose ypatingas démesys skiriamas Jisy saugumui.
PraSome jdémiai perskaityti rekomendacijas saugumui.

PAKUOTES TURINYS

1. 1 x vezimélis

2. 1 x sédyné

3. 1 x nugaros atrama
. 1 x pora pakojy

. 1 x pompa

. 1 x reguliavimo jrankiy rinkinys

4
5
6. 1 x naudojimo instrukcija
7
8. 1 x abduktorius

9

. 2 X Soninés atramos

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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KOMPLEKTUOJANCIOS DALYS

. Nugaros atrama

. Priekinis ratas

. Porankis

. Pakojy fiksavimo mechanizmas
Pakojai

. Galinis ratas

. Soninés atramos

. Stabdzio svirtis

. Stimimo rankenos

10. Galvos atrama

11. Abduktorius

12. Priemoné nuo apsivertimo
13. Galvos atramos laikiklis

© O NOURWNKR

eIspéjimas! Del nuolatinio produkto
tobulinimo, Jsy sigyto veZimélio
komplektacija gali Siek tiek skirtis nuo
naudojimo instrukcijoje aprasytos
vezimélio komplektacijos.

6 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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NAUDOJIMAS

Tinkamam ir saugiam vezimélio naudojimui, rekomenduojame naudotis Siomis instrukcijomis. Vezimélis buvo suprojektuotas
uztikrinti stabiluma. Kiekvienas veZimélio judesys yra veikiamas gravitacijos, todél yra bdtina uZtikrinti, kad vezZimélis
neapvirsty. Didesniam saugumui uztikrinti, naudokite saugos dirzus.

DAIKTY SIEKIMAS SEDINT VEZIMELYJE

Siekiant daikty, tik rankos gali iSsikisti uz vezimélio riby.
Kinas ir galva turi likti vezimélyje tam, kad vezimélis
neapvirsty. (Pav. Nr. 2)

Pav. Nr. 2

PERSIKELIMAS ANT SALIGATVIO

Rekomenduojame persikeliant ant Saligatvio turéti

atsistojus prie stimimo rankeny, vezimeélj pristumti prie
Saligatvio krasto. Kilsteléjus, uzkelkite priekinius ratus ant
Saligatvio. Pastumkite veZimélj ir uzkelkite galinius ratus.
(Pav. Nr. 3)

Pav. Nr. 3

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd. 7
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PERSIKELIMAS

Jei esate pakankamai stiprus, persikelti galite savarankiskai. Pirma, pristumkite vezimélj kuo
arciau vietos, | kurig ketinate persésti. Uzfiksuokite stovéjimo stabdzius ir pasiréme | sédimo
vieta, letai perkelkite savo kiing. (Pav. Nr. 4) Jei néra pakankamos atramos persikélimui,
naudokite persikelimo lentq. Jei esate pakankamai stiprus, kad atsistotuméte, tai persikelti
galite tokiu btdu. Jei turite judéjimo problemy, persikeldami paprasykite pagalbos i$
artimyjy. Persikeldami, niekada neatsistokite ant pakojy.

Pav. Nr. 4

LAIPTAI

Norint uzkilti laiptais, patariame turéti du pagalbininkus, vieng vezimeélio priekyje, kitg gale.
Priekyje esantis Zmogus pavercia vezimélj atgal, taciau iSlaiko balansa. Kilsteléjes, Zengia pirma
zingsnj. Gale esantis Zmogus atkartoja pirmojo veiksmus, taip pat iSlaikydamas balansg, kad
seédintysis neiskristy. Abu pagalbininkai nepaleidzia vezimélio tol, kol vezimélis abiem ratais
néra pastatytas ant lygaus pavirSiaus. Tie patys veiksmai yra kartojami, norint nusileisti laiptais
zemyn. (Pav. Nr. 5)

Pav. Nr. 5

8 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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AZIAVIMAS IKALNE/NUOKALNE

e Pasirinkite saugy greitj vaziuodami nuolydziu. Venkite vaZiuoti veziméliu staciais Slaitais. Nesinaudokite keltuvais.
Nevaziuokite atbulomis nuo kalno.

e Vézimeélis skirtas tik vieno asmens naudojimui.

e Laikykite kojas ant kojy atramy, kuomet vaziuojate. Nestovékite ant kojy atramy. Vezimélyje sédékite tiesiai,
laikykite pusiausvyrg. Rekomenduojama, kad kiino svorio centras nepasislinkty nuo vezimeélio sédimosios dalies.

e Rekomenduojame pasitarti su savo gydanciu specialistu, kaip persikelti iS/| vézimélj. Stovéjimo stabdys privalo bati
jjungtas sédantis j vézimélj ar keliantis i$ jo. Vézimélio stovéjimo stabdys nepritaikytas vézimélio greicio mazinimui,
ji galima jjungti tik veziméliui visiskai sustojus.

e Blkite atidis naudodamiesi veZiméliu, saugokités buityje esanciy klitciy, tokiy kaip: siauros durys, laipteliai,
namy apyvokos daiktai, vaiky zaislai ir kt. Nesiekite daikty, esanciy toliau, nei siekia Jasy ranka.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd. 9
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e Ispéjimas! Nekelkite vezimélio laikydami uz nuimamy daliy. Tokie veiksmai gali suzaloti vartotojgq arba sugadinti
vezimeéli.

eIspéjimas! Draudziama vaZiuoti apledéjusia jkalne ar nuokalne.

eIspéjimas! Draudziama vaziuoti per smulkias klidtis ir kelio nelygumus. Draudimo nepaisymas gali sukelti vartortojo
kdno suzalojima ar sugadinti vezimélj.

eIspéjimas! Draudziama palikti vezimélj jkalnéje ar nuokalnéje ar bet kurioje kitoje vietoje, kur jis trukdyty
praeiviams ar kelty jiems grésme.

eIspéjimas! Drauziama stabdyti vezimélj leidZiantis nuokalne. Toks stabdymas gali baigtis vezimélio virtimu ir kGino
suzalojimu.

e Ispéjimas! Vezimélio remontas, valymas ar reguliavimas turéty biti atliekami serviso meistro, asmeniui nesédint
vezimélyje.

e Ispéjimas! Draudziama veziméliu naudotis asmenims, sveriantiems daugiau, nei nurodyta naudojimo instrukcijoje.

e Ispéjimas! Nepalikite vezimélio prie karscio Saltinio. Didesné nei +40°C gali jkaitinti vezimélio dalis, kurios gali
nudeginti.

10
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PAGAVOS PAVOJUS

Atliekant bet kokig manipuliacijg su veZiméliu, pavyzdziui, ji surenkant, juo judant arba reguliuojant tam tikra
dalis, yra pavojus prispausti pirstus. PraSome atlikti minétas manipuliacijas neskubant ir atsargiai. Suregulia-
vus vezimélio dalis, prasome nedelsiant priverzti varztus.

NEIGALIOJO VEZIMELIO PAKELIMAS

Pries perkeliant vezimeélj jsitikinkite, kad visos nuimamos dalys yra nuimtos. Vezimélyje nuimamos dalys yra
ranky bei kojy atramos, galiniai ratai ir sédynés bei nugaros atramos, abduktorius, Soninés kritinés atramos.
Kaip Sias dalis nuimti, skaitykite atitinkamuose Sios instrukcijos punktuose. Isitikine, kad nuimtos visos dalys,
vezimélj laikykite abejomis rankomis uz vezimélio rémo.

PADANGOS

Priekiniai vezimélio ratukai yra vientisos masés (monolitiniai). Galiniai ratai yra pripu¢iami. Rekomenduojamas
oro slégis nurodytas ant padangos. Saugumui uztikrinti, periodiskai tikrinkite oro slégj galinése padangose.
Jeigu slégis per mazas, pripiskite padangas naudodami pridéta pompa. Pastebéje, kad padangose oras nesi-
laiko ar ji susidévéjo, nedelsdami praneskite serviso jmonei. Vezimélio naudojimas, kai galinés padangos yra
tuscios, grieztai draudziamas!

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd. 11
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UZSPRINGIMO PAVOJUS

Prasome neleisti vaiky, jaunesniy kaip penkeri metai, prie veZzimélio, Kadangi vezimélyje naudojamos
l smulkios dalys, vaikas gali jas nuryti ar paspringti.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA

Plieninio rémo ir plastmasiniy daliy valymui naudokite drégng Sluoste. [sisenéjusiems neSvarumams pasalin-
ti, galima naudoti neagresyvius valiklius. Ratams nuvalyti galima naudoti drégng sintetinio pluosto Sepetj

(draudziama naudoti Sepetj su metaliniais Seriais). Sédynés ir nugaros atramas galima nuimti ir skalbti
skalbimo masinoje naudojant jprastus skalbiklius ar dezinfekavimo priemones. Jeigu nesate tikras, kokios
priemonés yra tinkamos, prasome kreiptis | pardavéja.

VEZIMELIO NAUDOJIMAS KITO ASMENS

Veziméliu gali naudotis kitas asmuo. Pries vezimélj perduodant kitam asmeniui, bitina jj kruopsciai iSvalyti ir
dezinfekuoti. ISvalius vezimélj, jo techniné biklé privalo bati patikrinta serviso specialisto, o nusidéveéjusios
dalys pakeistos naujomis.

SMETIMO NURODYMAI

Tikétina vezimélio tarnavimo trukme, laikantis saugumo ir prieZiGros rekomendacijy, yra 5 metai. Veziméliui
susidévéjus, jis turi bati perdirbamas. Negalima vezimélio mesti kartu su buitinémis atliekomis. Norédami
servisa.

tinkamai perdirbti savo vezimélj, praSome kreiptis | jus aptarnaujancig atlieky perdirbimo jmone ar pardavéjo

I
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TRANSPORTAVIMAS

¢ Norint uztikrinti saugy vezimélio transportavima ir apsaugoti nuo zalos, nuimamos dalys (porankiai, pakojai,
galiniai ratai) turi biti pasalintos.

PRIEZIURA

e Kaskart prieS naudodamiesi veZziméliu, patikrinkite stovéjimo stabdZius.

e Veézimélis turi bati laikomas sausoje aplinkoje, vengiant tiesioginiy saulés spinduliy. Saugoti nuo dulkiy
apklojant arba periodiskai valant. Bitinas reguliarus valymas buitinés paskirties valikliais ir Siltu vandeniu.
Draudziama naudoti agresyvius valiklius, kurie gali pazeisti pavirsiuy.

e Vezimélis turi bati reguliariai tikrinamas, taip uztikrinant naudotojo saugumg ir patogumag. Nusidévéjusios
vezimélio dalys, kurios nebetinkamos ar nesaugios naudoti (sédynés ir nugaros atramos, ratai), privalo bati
pakeistos naujomis.

ATSARGINES DALYS

e Tik gamintojo originalios dalys gali bliti naudojamos atliekant veZzimélio remonta. Norédami gauti originalig
dalj, pateikite lipduke nurodytg veZimélio tipg ir serijos numerj, prekybos vietoje ar susisiekite tiesiogiai su
gamintoju. Gamintojas bei pardavéjas neatsako uz zalg, patirta nadojant ne originalias atsargines dalis ar
atliekant remonto darbus neautorizuotoje vietoje.

w
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RANKU ATRAMOS

Vezimélio ranky atramos yra paminkstintos, reguliuojamo aukscio ir/arba nuimamos.
(Pav. Nr. 1) Norédami pakelti ranky atrama, pilnai nuspauskite plastmasinj laikiklj ir
patraukite atrama | virSy. Rekomenduojame atrama pakelti sédantis j/i$ vezimélio is
Sono. Vazinéjant ranky atrama turi bati fiksuota.

Pav. Nr. 1

STABDZIAI

Vezimélis turi stabdzius abejose vezimélio pusése. Stovéjimo stabdziai jjungiami ar
iSjungiami naudojantis specialia rankenéle sumontuota abejose vezimélio pusése.
(Pav. Nr.2) Norédami jjungti stovéjimo stabdj, traukite rankenéle | save. Norédami
iSjungti stovéjimo stabdj ir judéti, rankenéle palenkite | savo puse. Didesniam
saugumui, rekomenduojame visada jjungti abu stabdZius vienu metu. Dél jprastinio
dévéjimosi gali sumazéti galinio rato stabdymo efektyvumas. Siekiant uztikrinti
tinkama stabdyma, turite pakeisti stabdziy pozicija. Norédami tai atlikti, pridétu
jrankiu atsukite 2 varztus, esancius apatinéje stabdziy dalyje. Siek tiek pastumkite
stabdZius | priekj ar atgal ir vél pritvirtinkite varztus.

Pav. Nr. 2

14 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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BUGNINIAI STABDZIAI

e Stelman Superb veZimélyje sumontuoti blgniniai stabdziai, skirti lydinciam
asmeniui sulétinti vezimélio greitj (ypac leidziantis nuokalne) arba visiskai
uzblokuoti galinius ratus. Stabdziy rankenélé sumontuota ant stimimo
rankenos. (Pav. Nr. 3) Norédami sulétinti vezimélj, abejomis rankomis vienu
metu nuspauskite stabdziy rankenéle j virsy. Norédami pilnai uzfiksuoti galinius
ratus, kai stabdziy rankenélé virsutinéje padeétyje, nulenkite zemyn laikiklj,
esantj Zemiau stabdziy rankenéléje. Galinio rato stabdymo intensyvumas
reguliuojamas skirtingai jtempiant stabdzio trosa. Stabdymo stiprumas tuo
didesnis, kuo labiau atpalaiduotas troso jtempimo varztas.

Pav. Nr. 3

KOJU ATRAMOS

e Kojy atramos reguliuojamo kampo ir ilgio su paminkstintomis blauzdy
atramomis. (Pav. Nr.4)

e Pakojai yra supakuoti | nedidele kartonine déze. Pries jstatydami iSpakuokite
iS dézés. Pakojai tvirtinami vezimélio priekyje. Pirma, jstatykite plastikine dalj i
metalinj skersinj. Stumkite pakojj tol, kol isgirsite poksteléjima. Nesumaisykite
desiniojo ir kairiojo pakojo! Pries suskleidziant vezimélj, pakojai turi bati
uzlenkti j virsy arba nuimti. Patraukite plastikine rankenéle, pasukite pakojj
i Song ir, patrauke | virsy, nuimkite. Pakojo aukstis gali biti reguliuojamas
pagal poreikius. Pirma, atsukite ir nuimkite varztg, naudodami pridétg rakta.
Nustatykite reikiama aukstj ir prisukite varzta.

Pav. Nr. 4

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd. 15
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GALINIAI RATAI

Galiniai ratai tvirtinami greitos fiksacijos asimi. Norédami nuimti ratg, viena ranka
stabiliai laikykite vezimeélj, kita paimkite ratg ir nuspauskite rato centre esancig asj.
(Pav. Nr. 5) Laikydami nuspaustg asj, traukite ratg | save. Norédami uzdéti nuimta rata,
pakartokite veiksmus atgaline tvarka.

Pav. Nr. 5

APSAUGA NUO APSIVERTIMO

Steelman Superb vezimélis apripintas apsauga nuo apsivertimo. (Pav. Nr. 6)
Apsauga sumontuojama ant vezimélio gamykloje, todél Jums nereikés jos instaliuoti.
Si priemoné iki minimumo sumazina rizikq sédiniam asmeniui apsiversti, ypac
kai vaziuojama jkalne ar jveikiant kelio nelygumus. Optimaliai apsaugai uztikrinti,
nustatykite apsauginius ratukus tinkamame aukstyje. Viena ranka patraukite pilkqg
metalinj ziedq | save ir tuo pat metu kita ranka nustatykite ratukg norimame aukstyje.
Jeigu norite nuimti apsauga nuo apsivertimo, atsukite laikantj varzta ir patraukite
plastikinj rema | save.

Pav. Nr. 6

16 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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SEDYNES AUKSCIO KEITIMAS

Dél priekiniy ir galiniy raty atramos, galite keisti sédynés aukstj. (Pav. Nr. 7)
Norédami pakeisti priekinio rato aukstj, atsukite varztg, esantj rato Sakutéje,
pakelkite ar nuleiskite ratg ir vél pritvirtinkite varztu. Norédami pakeisti galinio
rato aukstj, atsukite 2 varztus, nustatykite reikiamg aukstj ir jtvirtinkite galinio
rato adapterj 2 varztais. Isidémeékite, keiciant galinio rato adapterio aukstj,
galinis ratas turi blti nuimtas. Rekomenduojame, keiCiant aukstj, nustatyti
vienoda priekiniy ir galiniy raty aukstj.

Galinis ratas perstatomas vertikaliai ir horizontaliai, naudojant jrankius.

Pav. Nr. 7

SEDYNES IR NUGAROS KAMPO KEITIMAS

Dujiniy spyruokliy pagalba pakeisite sédynés ir nugaros kampus. 5
Sedynés posvyrio kampas reguliuojamas iki 20% nugaros kampas iki 30% Sios
funkcijos valdomos svirtelémis, sumontuotomis ant stimimo rankeny. (Pav. Nr.
8).

Pav. Nr. 8
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GALVOS ATRAMA
; Vezimélis turi reguliuojama galvos atloSa, kuri galima individualiai pritaikyti tiek
{ vertikalia, tiek horizontalia kryptimis. (Pav. Nr. 9)
Norédami pakeisti galvos atramos padét| atlaisvinkite laikiklj, nustatykite galvos

atrama pasirinktoje padetyje bei fiksuokite.
Galvos atramos kampas (gylis), kei¢iamas lanksty pagalba, reguliavimo jrankiu, kurj

%

gaunate vezimélio komplektacijoje.

Pav. Nr. 9
SEDYNES GYLIO IR PLOCIO KEITIMAS
Sédynés gylis reguliuojamas ir fiksuojamas pasirinktoje padétyje 40-50 cm intervale.
Norédami pakeisti sédynés gylj, nuimkite sédynés paminkstinima ir atlaisvinkite du
varztus esancius po sédyne, laikydami sédyne viena ranka, kita ranka patraukite
sédyne | priekj ir fiksuokite norimoje padétyje.
Sedynes plotis gali biti padidintas nuo 44 cm iki 49 cm patraukus ranky atramas |

Sonus (kiekviena ranky atrama atitraukiama po 2,5 cm).
Norédami padidinti sédynés plotj, atsukite varzta esantj po ranky atrama ir patraukite

ranky atrama | iSore bei fiksuokite. Tq patj padarykite su kita atrama. Rekomenduojama

rully adju%

naudoti atramas nustatytas tolygiai.
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SONINES ATRAMOS

Soninés atramos tvirtinamos pasirinktoje padétyje, nugaros atramos réme
iS abiejy pusiy (Pav. Nr. 9). Individualiai pritaikomos pagal vartojo poreikius,
reguliuojant atramos ilgj bei kampa. Patogiai pasukamos 180° norit iSlipti per
Sona.

Pav. Nr. 9

ABDUKTORIAUS VEIKIMAS

Apduktorius tvirtinamas priekinéje vezimélio dalyje. Reguliuojamas horizontalia
ir vertikalia kryptimis. Individualiai pritaikomas pagal vartotojo poreikius.

Apduktorius reguliuojamas jrankiy pagalba, kurie pridéti vezimélio
komplektacijoje.

Pav. Nr. 8
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GARANTIJOS SALYGOS

e Priemonei suteikiama 24 meénesiy garantija (iSskyrus priekinius ir galinius ratus) nuo jsigijimo dienos. Gamintojas bei platintojas

prisiima atsakomybe tik dél defekty, kurie atsirado tiesiogiai dél gaminimo proceso ar netinkamos kokybés medziagy.

Gamintojas bei platintojas neprisiima atsakomybés dél defekty:

- atsiradusiy naudojant gaminj ne pagal paskirtj, nesilaikant naudojimo ir priezitros instrukcijy;

- atsiradusiy naudojant ne originalias gamintojo detales ar taisant priemone gamintojo neaprobuotoje vietoje;

- atsiradusiy dél gamtos stichijy ar naudotojo kompetencijos stokos ir neatsargumo.

Garantija galioja tik su uzpildyta garantine kortele. [vertines prekés gedima, UAB ,Kasko Group" atstovas informuoja, ar gedimas
garantinis. Jei gedimas garantinis, UAB ,Kasko Group" nusprendzia, ar sutaisyti preke, ar pakeisti ja nauja. Prekés sutaisymas
garantinio periodo nepratesia.

Garantinio aptarnavimo terminas - 4 savaités nuo prekes gavimo UAB ,Kasko Group". Jeigu prekés remontas néra garantinis, visas
remonto iSlaidas apmoka pirkéjas.
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SPECIFIKACIJOS

Seédynés plotis 390 mm 440 mm 490 mm
SteelMan Superb 04-055-3/39 04-055-3/44 04-055-3/49
Bendras ilgis 1006 mm
Sédynés plotis 39+5cm/44+5cm /49 + 5cm
Bendras aukstis 106 cm
Sedynés gylis 40+10 cm
Sédynés aukstis 51 cm
Nugaros atramos aukstis 56 cm
Pakojy ilgis 33-57 cm
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Porankiy aukstis nuo sédynés pagrindo 270-335 mm
Priekiniy raty dydis 200 x 30 mm
Galiniy raty dydis 610 x 35 mm
Svoris ~ 43 kg
Maksimali apkrova 135kg
Rémas Plienas
Apmusalas Polisteris dengtas poliuretanu
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GARANTINE KORTELE

Prekés pavadinimas Modelis Pardavimo data (jrasyti) Garantinis terminas

D 04-055-3/39

24 meénesiai
Daugiafunkcis nejgaliojo vezimélis |:| 04-055-3/44
|:| 04-055-3/49

ISleido:

UAB Kasko Group
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000
www.kid-man.com e info@kid-man.com

Data 2019-03-18
Paskutinio atnaujinimo data 2019-03-18
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